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BIBLIOTECA ILUSTRADA DE GASPAR Y ROIG.

PIRAMO — THISBE.

Thishe, hija del dios-rio Asopo, di6 su nombre 4 la villa de Thishe en Beocia.—Mas
Piramo y Thishe, son objeto mas bien de un romance que de mitologfa : estos jovenes ba-
bilonios se amaban en estremo: como sus familias, resentidas con odios profundos , no con-
sentian en su union, los dos amantes se fugaron dandose la cita bajo un moral, 4 alguna dis-
tancia de la poblacion y junto al sepulero de Nino.—Thisbe lleg6 la primera , mas de pron-
to, oyendo rugir 4 una leona, procurd esconderse en un sitio apartado: la leona, cuya
boca tenia manchada con sangre, hollo, hizo trizas y ensangrento el velo que se cay6 &
Thishe en su fuga: Piramo llega : 4 la vista del sangriento trofeo que se presenta 4 sus ojos,
y los vestigios de la marcha del animal, esclama: « Thishe es muerta» y se traspasa con
la espada: en el mismo instante,, Thishe que no oye mas Jos rujidos de la leona, yuelve y
encuentra 4 Piramo espirante: con dificultad los labios del joven asirio articulan la débil
palabra adios. Thisbe despues de mil cuidados intitiles, que prodiga al desdichado Piramo,
toma su espada, y clavandosela , confunde su wltimo suspiro con el de su amante. Hasta
entonces, afiade la fabula, los morales eran blancos ; despues su carne es negra, y su jugo
de color de sangre. '

TAGES,

nieto de Juipiter ¢ hijo de Genio, fue el primero que enseiié & los Etruscos la ciencia de los

arispices y la adivinacion: segun ciertos autores, habia nacido de la tierra: un labrador, .

pasando un dia el arado por un campo del territorio de Tarquinia, abriendo un surco muy
profundo, vi6 que una poca tierra , agitdndose por si misma, tomo la forma humana y le
hablaba ; era Tages: el labrador asustado prorumpia en gritos de admiracion: en el ins-
tante , acudieron muchas personas en su derredor : entonces Tages se puso 4 hablar, sere-
cogieron con cuidado sus‘palabras, y se escribieron. Es de presumir que Tages era un hom-

bre oscuro (al que los antiguos designaban bajo la denominacion de hombre nacido de la
tierra) , pero que se hizo célebre ensefiando 4 los Etruscos el arte de los aruspices, que
tuvo mucha aceptacion en Roma ¢ inmortalizé 4 su autor: Tages escribid los libros Aque-
ronticos que trataban de las ceremonias,

TIRESIAS

adivino de Tebas, hijode Evero y de la ninfa Chariclo, del séquifo de Minerva : entre sus
abuelos contaba al espartano Udeo. Su vida fue muy dilatada; Luciano le hace vivir seis
edades de hombre,, Hyginio siete y ofros autores once; de suerte que vié nacer y morir &
Polidoro, Labdaco , Laio, Edipo, y 4 sus hijos. Se dice que Tiresias en su juventud, ha-
biendo encontrado en el monte Cillene dos serpientes que entre si luchaban, las separd
con su vara, y que al instante se volvio hembra: pero que trascurridos siete anos, hallan-
do las dichas serpientes en el citado paraje y en la misma actitud, tocindolas con la vara,
volvio 4 tomar su forma primera de hombre, Como habia conocido los dos sexos, fue nom-
brado juez en la cuestion promovida entre Jupiter y Juno, sobre quién era mas dichoso,
si el hombre ¢ la mujer. Tiresias decidio en favor de los hombres : Juno, que opinaba de
distinto modo , castigd & Tiresias privandole de la vista ; Jupiler en compensacion le acordé
el don de profecia, y que tuviera una vida siete veces mas dilatada que la de los demas

~ hombres: este relato de Ovidio y de Hyginio, le contradicen Apolodoro, Calimaco, y Pro-

percio, quienes suponen que el haber sido privado de la vista Tiresias, fue porque vi6 & Mi-
nerva cuando se bafiaba en la fuente Hipocrene : Ghariclo que acompaiiaba entonces & la
diosa, se consterné mucho de la desgracia de su hijo; Minerva , para consolarla, la ase~
guro que era una ley irrevocable del Destino, castigar severamente & los que veian
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T1sandr.0 _\:rAlcimene. Despues de estosasesinatos, la ofendida esposa dej6 ahandonado 4 los
remordimientos y 4 la soledad al marido, que la habia sido ingrato: ysubida en un carro ti-
rado d(? dragones alados, vagé por encima del palacio de Corinto incendiadg: luego se alejé
de Corinto, y sus reptiles alados bajaron su vuelo sobre el Atica, donde reinaba Egeo c{in
el cual cas6 ¢ fue su concubina: precisada 4 huir de Atenas por haber queridoenvenenar 4
Teseo (V.) Medea, marcha 4 Fenicia: alli casa tambien con un rey, de quien tiene fn hijo
llamado Midas 6 Medo, y es considerada madre de un gran pueblo, los Medos ——JaS(;)!n
qupdé en Corinto, donde murié despreciado, sin hijos y sin esperanza de reco‘brar ja=
mas un trono. Varias tradiciones hacen que Jason vaya desde lolchos & Corcira des‘ies
de haber fallecido Pelias, en cuyo punto tiene la desgracia de perder 4 su hijo’Merxgero
en una caza de leones : otras cuentan que volvi 4 Tesalia despues de muchos aiios de des-
nerrp,_ Y que alli murié en la oscuridad: por wltime, otras refierén que Medea y Jason
p.reclsados 4 huir de Tesalia,, volvieron 4 la Colchida, ¥ que para suce::lefé Eetes res-tahle:
cieron en el trono 4 este monarca,, que habia sido arrojado por una faccion. Jaso’n suhyugé
muchas comarcas vecinas y elevo 4 su apogeo el nombre colchidio.—En 6rden & Medea
los autores difieren en la historia de los wltimos afios de su vida: hien falleciera en B‘uu:b:
.to, donde fue inhumada por su esposo Jason, ¢ bien porque se reconciliara con ¢él, es
_mdudab}e que los habitantes de la Colchida la honraron como diosa. Pero segun Elien’o
algunos antiguos historiadores, todo lo que se ha dicho en (desconcepto de Medea e}i
absolutamente falso : cuando vino 4 Corinto, fue por el derecho que tenia 4 la corone,t de
esta_ comarca, y en efecto, reind juntamente con Creon. Diodoro dice tambien que los
Corintios invitaron & esta princesa, para que, dejando 4lolchos, fuera 4 tomar posesion del
trono que la pertenecia; mas estos pueblos inconstantes, sea para vengar la muerte de
Cre.on, de que acusaban & Medea; sea por frustrar las intrigas fraguadas por ella con
el fin de asegurar la corona en sus hijos, la lapidaron con ellos en el templo de Juno Acra
donde se Fefugiaron: trascurrido algun tiempo, Corinto se vi6 consternado con una enfer-
medg,d e;_ndémica, y de muerte para los nifios: el ordculo de Delfos anunci 4 los Corintios
terminarian sus males, despues que hubiesen expiado los asesinatos que habian cometido
En el instante establecieron sacrificios enhonor de los hijos de Medea, consagrando ademé;
una estétua que representaba el Temor. Sabido es que Euripides puso en escena su tragedia
Medea, y tambien que los Corintios regalaron al poeta cinco talentos para que atribuyese
d Medea el asesinato-de sus hijos: esperaron con razon que esta impostura se acreditaria
como verdad por la reputacion del poeta; y para hacer mas creible esta primera calum-~
nia, !os poetas trégicos inventaron fodos los otros crimenes de que estd recargada. la
historia de Medea, como los asesinatos de Absirto, de Pelias, de Creon Y de su Eija el
envenenamiento de Teseo.... Séneca y Eschilo, nos han dejado sus tragedias Medea ’las
dqs de Sofocles, la una intitulada Colchides y la otra Scythe, qué al parecer trataba, del
mismo asunto se han perdido. Winckelmann ha publicado un bajo~relieve compartido en
dos escenas: en la una Glauce recibe por los hijos de Medea los presentes funestos de ésta:
en la otra los dolores Ia vuelven furiosa, '

Para enterarse de la relacion del viaje de los Argonautas, es preciso hacer la descrip=
cion de Chrysomallon, del navio Argos y de su derrotero.

CGhrysomallon , nombre griego del carnero con vellon de oro, hijo de Neptuno y
Theopbana, condujo sobre su lomo & Phrixo y Helle, hijos de Athamas y Nephele, en di-
reccion de la Colchida, atravesando el brazo de mar que separa la Europa de Asi;. Helle
asustada con ¢l ruido de las olas y haberse roto uno de los cuernos de Chrysomallon , se
dejo caer, siendo inttiles los esfuerzos de su hermano para salvarla: Phrixo fati.gatl’o y
falto de fuerzas, procuré que abordara el carnero 4 un caho habitado por hirbaros inme-
diatos & Colchos, donde se quedé dormido. Los habitantes se disponian & asesinarlo
cuando el carnero despertdndole con una sacudida, le anuncié habléndole en voz human:;
el peligroen que estaba. Phrixo, volviendo 4 subir sobre el carnero, marché 4 la Colchide Y
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se present6 al rey Fetes: sacrifico el carnero 4 Jupiter, 6 al dios Marte, y puso pendiente
el vellon en una encina, en un campo consagrado 4 Marte : se conlié su custodia 4 un dra-
gon que lo vigilaba dia y noche, y ademés se roded el campo con toros furiosos que tenian
los pies de bronce y arrojaban torrentes de fuego por las narices. Como Eetes habia hecho
asesinar 4 Phrixo, todos los principes de la Grecia resolvieron castigar su barbarie y con-
quistdT el vellocino. Chrysomallon llevado al cielo, ocupa en el zodiaco el signo Aries.

El navio Argo debe su nombre 4 la palabra argos que signilica veloz, ligero: segun
opinan otros porquese hizo por elmodelo del de Danao, rey de Argos, que se dice se llamé6
Argo.—Los antiguos suponen que se construyé con maderas del monte Pelion, por lo cual
e dieron el epiteto de Pelias, en latin Peliaca: fabricose en un sitio de la Magnesia, lla-
mado luego Pegase de la palabra Pegnumi, que significa fabricar: en cuyo paraje habia
un templode Apolo por sobrenombre Pegasio; alli fue donde los Argonautas se embarcaron,
y el lugar del embarque se nombré luego Aphelee.—Se empleo en la construccion del
buque una encina del bosque de Dodona que se puso en la proa: por esta razon el navio
Argo, pronunciaba ordculos, y se le daban los epitetos de loquaz y sacra: algunos autores
colocan la encina en la popa, y otros dicen que sirvio de mastil.—Los griegos llamaban
largos 4 los buques de guerra, y redondos 4 los destinadds para mercancias : el navio Argo
era largo.—Jason 4 su regreso, lo consagro 4 Pallas, quien le puso entre las estrellas.
Se-conservaba en Roma un fragmento de este navio, el cual fue objeto de uno de los
epigramas de Marcial. El navio Argo se ve en las medallas de Magnesia de Jonia.

Los Argonaulas, es decir, marineros del navio Argo, llamados también Minios, se
embarcaron por el afio 1263, antes de J. C. unos 79 afios, 0 segun otros, 35 anos anles de
la guerra de Troya (es decir en 1219) en direccion a la Colchida para conquistar al vello-
¢ino de oro. Manifestadas las causas de esta espedicion, solo resta afiadir que en un prin-
cipio se confio el mando 4 Hércules; pero que el ambiciosoJason celoso de esta distincion,
dejo abandonado al héroe en una playa desierta de la Misia,, ¢ hizo que se le confiriera el
mando.—Partieron de lolchos en Tesalia, y abordaron primero & la isla de Lemnos,
habitada por las Amazonas : permanecieron alli dos afios y dieron hijos a las mujeres que
todas, & escepcion de Hipsipila, que salvd & su padre Thoas, asesinaron & sus maridos. De
alli tomaron tierra en la Troada, luego marcharon & Cizico, donde Cizico, rey del pais,
los recibié muy bien: @ la noche siguiente de su partida, una tempestad los echo a las
costas de Cizico, pero fueron acometidos por los habitantes que los equivocaron con los
Pelasgos, sus enemigos: en este combate nocturno , Cizico fue muerto por Jason, quien
para expiar este asesinato involuntario, hizo & esle principe, magnificos funerales, y

ofrecié un sacrificio expiatorio d la madre de los dioses. Desde Cizico, los Argonantas mar="

charon 4 Bebricia (despues Bitinia) donde Pollux dio muerte @ Amico, rey deesla comarca,
que lo habia desafiado al combate del cesto: la borrasca los arrojo en seguida a Salmides-
sa en las costas de Tracia, donde libertaron & Phineo de la persecucion™de las Harpias:
este principe reconocido al beneficio, dirigio su ruta por medio del estrecho de las Simple-
gades, porel cual desembocaron felizmente en el Ponto Euxino: visitaronluegoel pais de los
“Mariandinios, donde reinaba Lyco, perdiendo en esta region 4 Idmon, uno de sus compa-
fieros, y asu piloto Tiphis: desde alli pasaron & la isla de Arecia, enla que hallaron los hijos
de Phrixo, que Eetes, suabuelo, enviaba d Grecia paraque lomaran poscsion de la herencia de
su padre: desde esta isla arribaron por dltimo, bajo los muros de &a, capital dela Colchide.
Asique Jason indico al reyel objeto de su viaje, fue-cuando se le impusieron las duras con-
diciones que se han enunciado en el articulo Jason (V.): conseguido el designio de coger el
vellocino de oro, Medea y su amante marcharon en el momento con sus companeros: per-
seguidos en su fuga por Absirto, hijo del rey, los dos fugitivos le dieron muerte, esparci-
endo sus miembros por e] camino que habia de hacer Eetes con el finde entorpecer sumar-
cha: penetrando luego en la costa de las lagunas Medtidas, abordaron 4 la isla de Peuces-
tes y @ Ja de Circe: est @ *Wcesa declard 4 Jason que el asesinato de Absirto, del cual no
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queria ella hacer la expiacion, era el motivo de la desgracia que sufria en si regreso: con=

tinuando su viaje llegaron hasta las columnas de Hércules: despues entfando en el Mediters

ranéo alravesaron el estrecho de Charibdis y de Seilla, donde Tethis, amante de Peleo. uno

de los Argonautas, les liberté de una muerte cierta: pudieron igualmente sustraerse d’é los

encantamientos de las Sirenas, escuchando los armoniosos sonidos que Orfeo pulsaba en su

lira: habiendo arribado 4 la isla de los Pheacios, en ella encontraron 4 la escuadra eﬁenii-

ga que no habia cesado de perseguirlos, la cual reclamaba que Jason ‘entrezara 4 Medea:

Arete, esposa de Alcinoo, rey del pais, fue nombrada 4rbitra entre los C;;Ichidios Y ‘lo;

Ar.gonantas; mas la princesa despues de haber hecho casar & Jason'y Medea, en la noche

misma declar6 que estando el matrimonio ‘consumado, no se debia acceder ,51 la peticion

de E-ctes: desde Pheacia los Argonautas bordearon el golfo de Ambracia, de donde fueron

arrojados por una borrasca & las costas de Africa: despues de ‘muchas fravesias arribaron

al caho Maleo, en el Peloponeso , donde Jason fue purificado de la muerte de Absirto. Se-

gun Apolonio de Rodas, los Argonautas siguieron este rumbo y remontaron una de‘las l;ocals

del Danubio, en tanto que Absirto los perseguia por ofra : navegaron algan tiempo, mas

como faltase agua al rio, condujeron su bajel hasta el mar Adridtico y ?Iegarbn'al I,Hedi-

terraneo por el Eridano y el Rédano: entonces fue cuando dieron muerte a Absirto que

habia seguido el mismo camino que ellos y trasportado su buque de la misma mam;ra \

E:uando la. cn'cina profética de Dodona, que servia de mastil, anuncié que Jason no llegaria

4 su patria sino despues de haber sido purificado del asesinato: el principe dié en'seguida

vela para la isla /a, donde Circe, hermana de Eeles le purificé sin conocerle. Segun otra

tn"adicion, los Argonautas hicieron un segundo viaje 4 la Colchida y visitaron muchaz pobla-

ciones de Asia.—Esta espedicion se ha celebrado por genios notables de la antigiiedad co-

mo los poetas Orfeo , Apolonio de Rodas, Pindaro, Valerio Flacco: entre los hiZtoriadores

Diodoro de Sicilia , Estrabon, Apolodoro y Justino, nos han dado los pormenores. El nime-

ro de los Argonautas no es exactamente conocido: en Apolodoro y Diodoro son 54: en

Tzetzes solo 50:: la opinion mas admitida cuenta 52: la lista completa asciende & 86 ' es

la siguiente: : %

Acasto, hijo de Pelias y de Anaxibia, 6 Philomaca,

Actor, hijo de Hippaso: madre desconocida.

Admeto, hijo de Pheres y de Climena.

Amphiaras , hijo de Oicleoy de Clitemnestra.

Amphidamas, hijo de Licurgo y de Cleofila, 6 Eurinoma, 6 Antinoa.

Amphion, hijo de Hiperaso: madre desconocida. . '

Anceo I,_hijo de Neptuno y de Astipalea, 6 Alta: reemplazo en las fanciones de pilofo &
Tiphis, que llevaba el timon,, y falleci en el viaje.

Anceo IT, hijo de Licurgo y de Cleofila, 6 Eurinoma, ¢ Antinoa:  este Anceo escluyen sin
razon del niimero de los Argonautas.

Areio, hijo de Bias y de Pero. :

Argos, constructor del navio Argo, hijo de Alector y de Argia.

Armeno, padres desconocidos : di6 su nombre 4 la Armenia. '

Ascalafo, hijo de Marte y de Astioche: sin razon se dice comprendido en la lista de los A
gonautas. '

Asterion,, hijo de Cometes y de Antigona, la hija de Pheres y no la de Edipo.

Asterio, hijo de Hippaso 6 de Hipperasio: madre desconocida.

Augias, Augeas 6 Augeo, hijo de Sol y de Iphiboe (mejor Iphinoe) 6 Naupidama.

Autolico, hijo de Mercurio y de Philotis: otros dicen de Chioné 6 Telange.

Azore, padres desconocidos,

Butes (6 Eriboto), hijo de Teleon y de Zeuxippe. '

Calats, hijo de Boreo y de Orithia: Calats y Zethes mandaban 4 los remeros, 6 mas bien
los' movimientos de las velas, : ‘

’*
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Cantho, hijo de Cerion, 6 de Canetho 6 de Abas de Eubea: madre desconocida.-

Castor, hijo de Tindaro y Leda. '

Ceneo, hijo de Exado, 6 Atras 6 Elato: madre desconocida.

Cepheo, hijo de Licurgo, 6 de Alea y de Cleofila, 6 Eurinoma, 6 Antinoa,

Cio, amigo de Hércules: padres desconocidos.

Clitio, hijo de Eurito y de Antiope: di6 muerte & Eetes, rey de Colchos.

Cometes, padre de Asterion, ya citado: padres desconocidos.

Corona., hijo de Phoroneo y de Cerdo.

Deucalion , hijo de Minos y Pasifae, 6 Crete; la Creta personificada.

Echion, hijo de Mercurio y de Antianira, 6 de Laothoa: era el espion 6 yigia.

Ergino, hijo de Neptuno, 6 de Buzyges y de Glimena.

Eribotés, hijo de Teleon y de Zeuxippe: uno de losmédicos de la espedicion: se quiere que
sea el mismo Butes antes citado.

Esculapio, hijo de Apolo y de Coronis: primer médico en jefe de la espedicion.

Ethalides, hijo de Mercurio y de Eupolemia: el heraldo de los Argonautas.

Fumedon , hijo de Baco v de Ariadna.

Eaphemo, hijo de Neptuno y de Europa, 0 de Mecionica, 6 de Doris.

Eurialo, hijo de Mecisteo y nieto de Talas: madre desconocida.

Euridamas, hijo de Babeis y de Climena, 6 bien de Iros y de Demonasa.

Eurition, padres desconocidos.

Eurito, hijo de Mercurio y de Antianira.

Glaucos, hijo de Sisifo y de Merope.

Hércules, hijo de Jupiter y Alcmena.

Hippalimo, hijo de Pélope y de Hipodamia.

Talmeno, hijo de Marte y de Astioche: se le nombra sin razon Almeno.

1das, hijo de Aphareo y de Polidora. '

Tdmon, hijo de Apolo: madre desconocida.

Tolas, hijo de Ificlo y de Automedusa; sobrino de Hércules.

Iphiclo I, hijo de Philaco y de Climena. -

Iphiclo 11, hijo de Thestio y de Eurithemis, 6 Laophonta, 6 Leucippe, 6 Deidamia.

Iphis, hijo de Alector y de Diogenia. _

Iphito I, hijo de Euristeo y de Antimaca.

Iphito 11, hijo de Ornithion 6 de Naubolo : madre desconocida.

Jason; (V. su arls)

Lagrtes, hijo de Arcesio: madre desconocida.

Laocoon’; hijo de Parthaon y de Eurita.

Laodoco, hijo de Bias: madre desconocida.

Leito, hijo de Electrion: madre desconocida.

Linceo, hijo de Aphareo y de Polidora: hermano de Idas, va citado: por su vista pene-
trante estaba encargado de sefialar los escollos. 43

Meleagro, hijo de OEneo y de Althea.

Menece, hijo de Actor y de Egina.

Mopso, hijo de Amyco ¥ de la ninfa Chloris. - :

Nauplio, hijo de Neptuno y de la Danaide Amimona: otros le dan por padre 4 Clitoneo.

Neleo, hijo de Neptuno 6 de Creteo, 6 de Hippoeoon y de Tiro.

Nestor, hijo de Neleo y de Chloris. :

Oileo, hijo del rey Locrio Odedoco 6 Leodoeo y de Agrionama: fue padre de Afax el
Oileo. :

Orfeo, hijo de Apolo, ¢ del rey OEagro y de la musa Caliope: distraia con sus cantos y su
lira el fastidio de la navegacion.

Palemon, hijo de Vulcano ¢ de Etolo: madre desconocida..
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Peleo, hijo de Eaco y de Endeis.

Peneleo, hijo de Hippalco: madre desconocida.

Periclimeno, hijo de Neleo y de Chloris.

Phalero, amigo de Jason, hijo de Erechtheo, ¢ de Alcon: madre desconocida.
Phano, hijo de Baco: madre desconocida.

Philammon, hijo de Apolo y de Leuconoa, 6 Chione, ¢ Philonis.
Philoctetes, hijo de Peas y de Demonice, 6 Methona.

Phlias, hijo de Baco y de Ariadna.

Phoco, hijo de Ceneo, ya citado: madre desconocida.

Piritoo, hijo de Ixion y de Dia.

Peeas, hijo de Thaumaco: madre desconocida.

Poliphemo, hijo de Elate: madre desconocida.

Pollux, hijo de Jupiter y Leda, hermano de Gastor, ya citado.
Priaso, padres desconocidos.

Staphilo, hijo de Baco y Erigona, 6 de Teseo y de Ariadna.
Talao, hijo de Bias: madre desconocida.

Telamon , hijo de Eaco y Endeis, hermano de Peleo, ya citado.
Teseo, hijo de Egeo y de Ethra.

Tiphis, padres desconocidos: piloto del navio Argo.

Tydeo, hijo de OEneo y de su segunda esposa Peribea. ¢
Zethes , hijo de Boreo y de Orithia , hermano de Calais, ya citado,

Sustituyendo 4 la fabula la severa historia;, se deduce que la espedicion de los Argo-
nautas fue una espedicion comercial de los Griegos; que desde el arribo de las colonias
estabanca sienteramente dedicados 4 las negociaciones, y que se reunieron y equiparon una’
flota, no un solo bugue, para vencer las trabas que suftia el comercio del Ponto Enxino
con las naciones barbaras que habitaban sus costas. Efectivamente, vemos que los Argo-
nautas procedian casi todos de villas comerciantes: Hércules, Areio, Laodoco y Talao de
Argos; Periclimeno de Pylos; Teseo, Castor y Pollux (si éstos pudieron ser de la espedi-
cion) de Atenas; Ergino de Mileto... observamos que se reunieron en Jolcos, porque era el
puerto mas septentrional , y por consecuencia el mas proximo al Ponto Euxino; y que des- -
pues de haber arribado con grandes peligros 4 Tolcos, los Griegos fucron mal recibidos por
Eetes, viéndose precisados & huir, que en su fuga corrieron todavia mayores riesgosy que
volvieron 4 Grecia con un solo buque.

La conquista del vellocino de oro por los Argonautas, es uno de los episodios mas cé-
lebres de la historia antigua de Grecia: nos quedan ires poemas de esta espedicion:—1.%¢l
llamado de Orfeo, que se atribuye & Onomacrito, fue compuesto en tiempo de Pisistrato
hicia la Olimpiada LY—536 afios antes de J. C.:—2.° el de Apolonio de Rodas, que vivié
en tiempo de los primeros Tolomeos: Caussin lo ha traducido en francés, y M. Flangini ha
enriquecido la traduccion italiana con los principales monumentos relativos 4 la espedicion
de los Argonautas:—3.° el de Valerio Flacco, escrito bajo el imperio de Vespasiano: esta
obra esta falta, concluye & mediados del libro octavo: Dureau la tradujo en verso en fran-
cés: Grainville lo hizo en prosa. La mayor parte de los otros poetas hacen frecuentes alu-
siones 4 la conquista. Homero solo dice una espresion que nos indica lo bastante. Pindaro,
sobre todo, habla muy al pormenor en su Olimpica IV y en la Istmica IIL,

ORFEO,

hijo de OEagro, rey de Tracia y de la musa Caliope, 6 de Apolo y de Clio, fue padre de
Museo y discipulo de Lino. Orfeo, tedlogo, poeta y muisico célebre entre los Griegos, flore-
ciodesde el tiempo de la espedicion de los Atgonautas, es decir, unos 100 afios antes de la
guerra de Troya. Misico habil, habia cultivado sobre todo la citara que recibio de ohse-
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quio de Apolo 6 Mercurio, y 4 la cual afiadi6 dos cuerdas 4 las siete que tenia: la pulsaba
con tanta perfeccion, que la naturaleza toda pareeia complacerse & sus acentos; los rios

detenian sus corrientes, las fieras abandonaban los bosques, y las montaiias se abatian por °

escucharle; exageraciones poéticas que esplican la perfeccion de su talento 6 el arte ma-
ravilloso que supo emplear para suavizar las costumbres feroces de los Tracios y que pasa=
ron de Ja vida salvaje 4 los goces de la vida civilizada. Filosofoytedlogo, bien pronto reu-
0i6 & la cualidad de pontifice el cardcter de rey, por lo que Horacio le da el titulo de mi=
nistro é intérpretede los cielos. Su padre OEagro le habia instruido en lasprimeras lecciones
de teologia,, inicidndole en los misterios de Baco, y viajando luego por los paises entonces
conocidos, sobre todo en Egipto; estos viajes le perfeccionaron en la ciencia al punto de
ser considerado como el padre de la teologia pagana. Asi se dice que Asu regreso de Egip-
to, donde habia sido iniciado, importé 4 Grecia la expiacion de los crimenes, el culto
de Baco, de Hecate Chthonia 6 Terrestre y de Céres y los misterios nombrados érficos. Se
abstenia de somer carne 6 miraba con horror el uso de los huevos, persuadido que el huevo
era el origen de fodas las cosas, principio de cosmogonia que habia tomado de los Egip-
cios. Las ninfas fueron sus fieles compafieras: solo Euridice hizo impresion en el corazon de]
musico, con la que consinti6 casarse: perosu dicha fue de corta duracion: Buridice huyen=
do de Aristeo (V.) que la amaha, fue picada por una serpicnte que estaba oculta dehajo de
la yerba, de cuyas resultas muri6. Orfeo, inconsolable por su pérdida, resolvié recobrarla
6 morir en la empresa: deseendio 4 los infiernos, y pulsando los sonidos de:su lira encanté
a los dioses del Tenaro: la rueda de Ixion ceso de girar, Sisifo descansé, Tantalo olvidé su
sed insaciable y las Furias dejaron respirar 4 las sombras. Pluton y Proserpina compade-
cidos del dolor de Orfeo consintieron en devolverle su Euridice, con tal de que no volviera la

vista hdcia alrds, hasta despues de haber pasado los limites de los infiernos: Otfeo , impa-

ciente, olvidé la prohibicion, volvié la cabeza y vi6 un instante & Euridice, mas por la
ultima vez: en el esceso de su desesperacion se quitd la vida: algunos autores le hacen
morir de un rayo, en castigo de haber revelado los misterios & los profanos. Platon dice
que los dioses le castigaron por haber mostirado un sentimiento que no tenia por la muerte
de Euridice. En ofra tradicion, las mujeres de Tracia le hacen pedazos, pero la causa de
este furor se cuenta de diversas maneras: segun unos, Yénus irritada contra Caliope, ma-
dre de Orfeo, que habia adjudicado 4 Proserpina la posesion de Adonis, inspiré 4 las Tra-
cias una pasion tan frenética por €1, que le hicieron trozos, disputdndose la preferencia:
segun otros, fue en castigo de haberse negado a admilirlas en la celebracion de las orgias:
Virgilio dice que Orfeo desde la pérdida de Euridice se habia vuelto insensible & las dul-
zuras del amor, por lo que irritadas las Bacantes le castizaron sus desdenes, haciéndolo
pedazos y esparciendo sus miembros por los campos, echaron su cabeza en el Ebro de Tra~
cia: Ovidio aflade que esta cabeza arrastrada por las olas, se detuvo cerca de la isla de
Lesbos, y que su boca producia sonidos (ristes y ltigubres que los ecos repetian: una ser-
piente quiso picarla, mas en el momento de abrir la boca, Apolo la cambié en roca y la
dejo en la actitud de una serpiente dispuesta para picar. El crimen de las mujeres de Tra-
cia fue castigado con una epidemia que asolaba el pais: consultado el ordculo, respondio
que cesaria luego que se encontrase la cabeza de Orfeo y se la hiciesen los honores fiine-
hres: hallindola por tltimo un pescador en la embocadura del rio Meles y conociéndola en
su frescura yhbellgza, se erigi6 un templodonde Orfeo fue honrado como dios, y en el cual es-
tuvo siempre prohibida la entrada 4 las mujeres. Plutarco asegura.que hasta su tiempo los
Tracios, para vengar su muerte, estigmatizaban 4 sus mujeres: estos pueblos afirmaban que
losruisefiores que tenian sus nidosen derrédor de su tumba, cantaban con mas fuerza y me-
lodia que los otros. En otras tradiciones Orfeoes muerto por mujeres, mas enMacedonia; jun=
to la villa de Dio, donde se veia su sepulcro, que era una urna de mérmol: puesta sobre
una columna : este sepulcro estaba situado cerca de Libethra , lugar del nacimiento de Or-
feo, desde donde fue trasladado & Dio por los Macedonios, despues de la ruina de Li-
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hethra ; sepultada bajo las aguas por un desbordamiento sibito causado por unahorrible

tormenta: los Libethrios consultando el ordcnlo de Baco que estabaen la Tracia, para sa-
ber la suerte de su villa, recihieron por respuesta, que tan pronto como el Sol viese los

huesos de Orfeo, Sus destrniria la villa; como Sus significa puerco 6 jabali, los Libethrios

estuvieron tranquilos, no pudiendo imaginarse que dicho animal pudiera hacer tanto da-

o un dia, habiéndose dormido un pastor junto el sepulero de Orfeo, empezé 4, cantar
dormido con una melodfa tan dulce y espresiva, que los que le escucharon se agrupaban

wnos sobre otros: derribada la columna, se rompié la urna y los huesos quedaronal descu-
bierto: 4 la noche siguiente una gran tormenta,deshordé el Sus, uno de los torrentes que

bajan del monte Olimpo , de modo que Ja villa de Libethra fue sepultada bajo las aguas; y

el ordculo cumplido 4 pesar de no haberse penetrado su anuncio.

Como poeta , se atribuye & Orfeo la invencion del verso ex{u.netro, los poemas sobre- la
guerra de los gigantes, el rapto de Proserpina , el duelo de Osiris, celebrado por 1-0§ Egip-
cios, los trahajos de Hércules y otras muchas obras sobre los Coribantes, los aus;Ecms' yla
adivindcion: Pausanias, que habla de sus himnos, dice que eran cortos y en pequeno nume-
ro. Los Licomidas, familia ateniense, los sabian para corearlos, y los entonaban al celebrzfr
sus misterios : examinadosspor su elegancia, eran inferiores 4 los de Homero; mas la reli-
gion los habia adoptado los primeros; honor que no merecieron los otros. Qrfeo fue uno de
los Argonautas, y celebrd esta espedicion en un poema, que no ha llegado & nosotros, aun~
que tenemos un poema eriego con este titalo y bajo su nombre. Aristé_teles., segun refiere
Ciceron , niega la existencia de Orfeo, v pretende que las poesias publicadas bajo su nom-
hre, son ohras de Cercope , filésofo pitagdrico. Fn opinion de los m.odernos, el poema Qe
los Arzonautas, v las otras obras atribuidas 4 Orfeo, sonde On.omaf:nte, poeta contempora-
neo de Pisistrato, tirano de Atenas. Por lo demas, toda esta historia es tan oscura, que al-
gunos enentan hasta cinco Orfeos: asi parece de este nombre como con ¢l r-le Hércules y
que se hahré atribuido 4 uno lo que puede corresponde_r a va,rios._——Muchas pwjdras graba-
das reprosentan 4 Orfeo tocando la lira y rodeado de dwersqs animales: tamlfleu se le ve
en un hermoso medallon de Alejandria, al reverso de Antonino, pulsando la lira en medio

de animales.
ORION,

Urios de 1a palabra griega turein, que significa orinar, es el famqs? gigante y célebre
cazador nacido del orin de Jupiter, Neptuno y Mercurio: estas tres divinidades atravesan-
do L« Beocia , fueron 4 casa de un paisano nombrado Hyrieo, quien & pesar de no conocer-
las las recibié con el mayor afecto y las ofrecié lo mejor que tenia en su Fhoza: habria ig-
norado la clase de sus huéspedes si Neptuno no hubiera .nombra,do o Jgprter para que ll‘e-
nara la copa de vino: el huen viejo les presentd en seguida en .sacnﬁclo un toro, el tinico
animal que poseia y los dioses, movidos de su piedad, le prometieron cogcederle .10 que pi=
diera. Hyrieo, que estaba viudo hacia algun tiempo y habia prome.tldo & su mujer que no
se volveria 4°casar, les pidi6 le hicieran padre sin fal CoNCUrso de ninguna mujer. !Jos dml-
ses, para que no violara el voto, le ordenaron metiese en tierra la piel d'e la victima y la
rociaron con su orin: pasados nueve meses Hyrieo escavd la tierra y hallé en lugar.de a
piel un nifio que nombrd Urion, nombre que en seguida fue camblat_io por el de O;mn.'—
Fste hien pronto adquirié gran fama, y su estremada h‘ermosura escu.(') el amor de la mis-
ma Diana. Primero casé con la ninfa llamada Syda, .a.}a cual lps dllose's dlerog muerte
porquese jactaba de ser mas bella que Juno: despues pidié enmatrimonio & ngo 6 Merqpe,
hija de OEnopion,, rey de Chios: este principe,, que le temia por suffl’er,za estralordmarta y
estitura gigantesca , no atreviéndose & negarle su peticion, accedio 4 ella., siempre que
esterminara los animales feroces que desolaban la isla: Orion, despues de ha‘herr cumplido
su compromiso hien 4 pesar del rey, pidid 4 éste La. Tecompensa: _el rey, hnglendg que
queria dérsela, aprovechando el instante de su sueho, le salté los ojos. Orion levantdse en




